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Noche de sorpresas.

E!l;ﬂ €3 indudablemente muy agradable, pero poco emocionante.
81 pensaba Paddy O'Darrell, el joven y ya famoso detective, es-

tando apoyado en la barandilla de bronce del magnifico yate Ariel,
contemplando las transparentes aguas de la bahia.

| Ariel era uno de los yates mas lujosos que existian. Pertenecia
8 lord Barling, millonario que ahora se entretenia en hacer un viaje
Por la costa,

n el momento a que nos referimos, el yate se hallaba anclado
e la bahia de Rocksand. La tarea que le habian confiado al detec-
tive, reduciase a vigilar, y para una persona de su actividad, esto
resultaba muy aburrido.

Lord Barlington llevaba a bordo un distinguido huésped; nada

'p“:‘ﬁ“ que uno de los principes de la India; el Rgjah de Ghom-
FI Rajah era inmensamente rico y viajaba fastuosamente, y de
‘hl_ln vigilancia de O'Darrell, porque llevaba consigo una coleccion
d“é“)‘u que valian una fortuna.

stas joyas tenialas el Rajah en sus habitaciones, y como lord
arlington, que era un hombre muy prevenido, temia que se las ro-
asen mientras fuera su huésped, para evitarlo, habiase impuesto el
fasto que suponia llevar consige a Paddy O'Darrell, el detective,
Para que vigilase dichas alhajas.

0 se crea que, por que vemos aqui ahora al detective contem-
Plando el puerto de Rocksand, habia abandonado su deber; nada de
¢30. Si lo vemos descansando, era g
Por que alla adentro vigilaba Bob u“' [
mithers, su ayudante. ' l\' il
. Paddy y Bob, se turnaban en la X ] ]'
Vvigilancia de las habitaciones del AN i ﬂ [
ajah, y ahora tocibale el turno a 7
Bob, Pad y, tenia un camarote, cuya
uerta quedaba en frente de las ha- N
itaciones d=l Rajah, y desde alli, ’
€)ercia su vigilancia.

—¢Esta usted tomando el fresco, | !
€hf —oy6 que le decian,

Paddy giré en redondo y vVio & p
lord Barligton que se le acercaba. Su /
excelencia era un caballero anciano /// /

Y elegante, de pelo blanco y figura -
““'P‘élanh. ¢ /
—3i, lord Barlington —contesté . A
addy— en este mgmento esta ha- el R
Cendo la guardia, mi ayudante Bob
mithers,

—Es para mi una gran tranquilidad saber que esta usted a bor-
d_O, Mr. O'Darrell —dijo el lord—. Y, a propésito, tengo que adver-
tirle que el Rajah cenara esta noche en tierra y yo le acompanare.

aldremos del Arief a las ocho para volver hacia media noche.

—¢El Rajah llevara consigo algunas de sus joyas, supongo? —pre-
gunto el detective. .

—Supongo que si —replicé lord Barlington—. Y aqui, para en-
h:","lomtrns. le diré que me parece una tonteria que estos principes
Vigjen con tantas joyas consigo, porque es una gran rcsponubiligad
Para los que los hospedan.

—Es cierto; pero su excelencia puede estar tranquilo de que en-

Te mi ayudante y yo la vigilancia sera completa,

—Lord Barlington, después de seguir charlando un rato con el
dﬂcctive. se despidié para preparar su ida a tierra.

—Paddy, después de recorrer la cubierta a lo largo, descendi6 por

R escalera de la cimara y penetrd en su camarote; alli estaba el fiel
°b.‘ sentado en una silla, observando por Ia puerta entreabierta el
Pasillo y las puertas de las habitaciones del Rajah.

“'&Esti todo tranquilo? —pregunts Paddy.

—Completamente —respondié Bob.

—Esta noche necesito que vayas a tierra.

—[Muy bien! ¢Y qué tengo que hacer alli?

.—El rajah ira a las ocho a comer, y es preciso que le sigas y le
Vigiles. Llevara puestas muchas de sus alhajas.

* —Perfectamente.
= Yo me quedaré a bordo,
| Rajah era una figura dominante; iba vestido a lgeuropes; un
2 r}PO oscuro cubria su traje, pero en la cabeza llevaba un turban-
- Lenia la piel cobriza y un pequeno bigote negro.

_addy sifuié con la mirada las dos canoas automéviles que se
‘Ieﬂaron del costado del buque y las vio cruzar la bahia.
uego volvié a su camarote y empezd lIa guardia. Pasé el tiempo;
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cerro la noche y la campana de a bordo dis las once; sintiése una
conmocion general y pasos precipitados por la cubierta.

—iEl Rajah que vuelve! —oyo6 Paddy decir a uno de los marine-
ros—. Entonces fué hasta el pie de la escalera de la cimara y vié
en lo alto de ella dos o tres hombres de pie. De pronto aparecio
entre ellos la figura del Rajah, y contestando a los saludos de la
gente de a bordo, bajo las escaleras.

—Ha vuelto antes de lo que pensaba —se dijo Paddy.

El Rajah entré en el camarote, cerrd la puerta y volvio a reinar
el silencio. Pero al cabo de un rato, el detective sintié un ruido
como de abrir y cerrar cajones, y una especie de instinto le dijo que
ocurria algo anormal en la habitacién del rajah. Con rapida deter-
minacion salié del camarote y miré por la cerradura. El Rajah, de
rodillas delante del bureau donde guardaba las joyas, iba sacando-
las de los cajones y metiéndolas en un inaletin de mano que tenia
en el suelo a su lado.

Paddy se quedé atonito. §Por qué trasladaria el Rajah las joyas
del armario a un saco de mano? Si hubiera querido llevarlas del
buque, ¢no habria encargado de esta tares a su secretario? 2Y por
qué habia vuelto de tierra antes de la hora prefijada?

Una repentina sospecha cruzé por la mente del detective, y sin
esperar mas abrié de golpe la puerta,

El individuo que estaba delante del bureau volvié la cabeza con
rapidez y se le quedé mirando friamente.

—¢Puedo ayudarle en algo? —pregunté el detective.

—No, gracias; me basto yo solo —respondié el otro, sonriendo.

—{Usted no es el Rajah! {Usted es
un impostor! —exclamé Paddy de
repente—. [El Rajah tiene dos dien-
tes de oro y usted nol

La sonrisa desaparecié de la cara
de aquel individuo, que, irguiéndo-
se, saltd sobre el detective. Este lo-
gro hacerse & un lado, y dié 2 su
agresor un pufietazo; pero con la ce-
leridad del rayo el impostor agité la
mano derecha, en la cual brillé un
acero.

Paddy sintié un golpe en la frente
y cayé al suelo sin sentido.

Una caza rapida.

Paddy tenia una confusa idea de

ue alguien le hablaba, y al abrir
los ojos se encontré frente anob mithers, que le miraba fija-
mente.

Todo lo que habia pasado se le vino entonces a la memoris, y
dirigié una mirada alvededor del camarote.

—¢Se ha ido? —pregunté..

—¢Quién, jefe? -—-dil{l) Bob, cuyas ropas chorreaban agua.

Paddy se incorporé haciendo un esfuerzo y senalé a los cajones
del bureau, todavia abiertos.

—jHan robado las joyas del Rajah! —exclamé—. Yo sorprendi al
ladron; perc él me dié un golpe certero.

Y en pocas palabras conté a Bob lo que habia pasado,

—Es el mismo individuo que yo vi, jefe —asintié Bob—. Cuando
el Rajah estaba cenando en el Yacht Club y yo estaba paseando por
alli cerca, vi pasar un hombre con un turbante, que se parecia ex-
traordinariamente al Rajah, pero que no era el.
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—¢Como sabias ti que no era el Rajsh?:

jPorque me engané a mi y a toda la gente de
a bordo!

—Porque desde donde yo estaba podia ver
con los prismaticos al Rajah dentro del Club, y cuando ese indivi-
duo pasé vi que el Rajah seguia todavia en el Yacht Club. Entonces
me acerqueé a el y le dije: «¢Qué es lo que usted pretende vistiéndo-
se como el Rajah?» Y él, por toda contestacién, me asesté un golpe
en la cabeza como a usted. Cuando volvi en mi, me encontré tendi-
db en el muelle, junto a la escollera, y atado de pies y manos.

—ﬁY como conseguiste venir hasta aqui?

—Haciendo mil esfuerzos pude desprenderme de las ligaduras,
y temiendo que ocurriera algo aqui, en el yate, vine nadando, pues
no encontré ningin bote por alli, y shora, al llegar, lo encontré a
usted aqui tirado en el suelo.

—El ventanillo del camarote esta abierto —dijo Paddy—; pero
€5 muy pequeiio para que un hombre pueda pasar por él. Vamos a
cubierta.

Paddy conté lo sucedido al oficial de guardia.

Los marineros de la canoa se quedaron pasmados al saber que
habian conducido a bordo a un impostor; pero haciendo indagacio-
nes descubrieron que pocos minutos antes habia pasado una canoa
muy pegada al costado del buque, alejindose después en direccién
a Headland.

—Ese bote estaba seguramente esperando para llevarse al ladrén,
que debe haberse deslizado suave-
mente por encima de la borda
—dijo Paddy— . {Vamos Bob!

Y seguido de éste, Paddy se pre-
cipité por la escalera de mano has-
ta el bote, que esperaba abajo;
puse el motor en marcha y el bote
eché a andar con rumbo a Head-
land.

La luna se destacaba en el cielo
entre grupos de nubes, proyectan-
do una luz espléndida, ?’addy. de
pie en el bote, con la mano en el
timon, escudrifaba fijamente el
mar. De repente exclamé:

—iVa una canoa delante de nos-
otros!

—iLa alcanzaremos pronto, jefe!
jEste bote nuestro es una cen-
tella!

Continuaron la marcha a una
velocidad aterradora, y al cabo de
un cuarto de hora estaban a unos
quince metros del bote que per-
seguian. Entonces notaron que los
dos hombres que lo tripulaban te-
nian las caras vueltas hacia ellos.

Bob no apartaba los anteojos de la
cara, y cuando la luz de la luna dié
sobre ellos, les pudo ver bien.

—iEs el mismo que me agredio en el muellel [Es el ladrén, jefe!
—exclamé.

—Bien; a este paso los cogemos en seguida —repuso el detec-
tive. .

Siguieron ganando distancia, hasta no distar mas de diez metros
de la canoa. fns rocas que rodeaban el promontorio ponian en gra-
ve peligro la embarcacion de los ladrones, Esta viré de repente en
angulo recto, y al hacerlo asi, marcé una estela en el agua que des-
cubrié las rocas que alli habia.

Faddy, al verlas, hizo girar la rueda del timén para dar vuelta
también; pero como este bote traia mucha mayor velocidad que el
otro, al virar choco contra una de las rocas con una fuerza tremen-
da. La canoa reching, y Paddy y Bob fueron lanzado de un extremo
de ella al otro.

En un momento el bote se llené de afua y empezé a hundirse. El
detective y su ayudante encontraronse luchando con las aguas.

Oyéronse gritos de triunfo en el bote de los ladrones, que se ale-
j6 rapidamente. : :

:i—aDénde estas, Bob? —grité Paddy, haciendo esfuerzos por
nadar.

—iEstoy aqui sin novedad! —contesté Bob—. [Nos han burlado!

—{Indudablemente conocen estos sitios mejor que nosotros! —re-
plicé Paddy—. Lo mejor que haremos es acercarnos al cabo.

Poco después emprendian de nuevo la marcha, Por fin, después
de muchos trabajos, consiguieron escalar la cumbre del promonto-
r,0, y de alli echaron a anﬁ:r para Rocksand, a donde llegaron el
amanecer.

Al llegar al muelle, vieron que ¢l Ariel, se habia marchado.

El maletin en el agua.

Por un marinero se enteraron, de que el Ariel habia zarpado ha-
cia poco, con rumbo al puerto de Barhaven, que estaba a veinte mi-
llas de alli, por la costa.

—Hay que volver a todo trance al yate —dijo Paddy a Bob, cuan-
do se alejaban de zili—. Seguramente los ladrones habrin dejado
alguna pista en el camarote, que pueda servirnos para descubrirlos,

asi, que la Uniea solucidn, es tomar un avtomévil que nos lleve 2
Barhaven.

Un garage de la ciudad, les suministré el coche, y media hora
mas tarde salian para alla.

Cuando llegaron a Barhaven, el Ariel no habia arribado aiin.

Era ya pasado el medio dia cuando el buque entré en el puerto ¥
quedé anclado en el muelle. Pero al llegar Paddy a bordo, lord Ba
rrington le recibié muy secamente y le dijo por todo saludo:

—i{Vaya una vigilancia que ha ejercido usted permitiendo que le
robaran las joyas del Rajah delante de sus narices! Esto ha sido muy
desagradable para mi, y puesto que ya ha fracasado usted, puede
irse del yate cuando guste.

—Me marcharé si su excelencia lo desea asi; pero antes quisiera
que me permitiera inspeccionar la cabina del Rajah. No me ¢onside-
ro derrotado todavia, ni mucho menos —replico Paddy.

—Vaya usted, si gusta, a inspeccionar el camarote; pero d_lld"
que saque usted ningin provecho de ello —contesté lord Barling-
ton, que se veia estaba muy indignado. :

En el camarote del Rajah, Paddy no encontraba ninguna pista-
Después de inspeccionarlo todo sin hallar nadz, mir6 al tragalez,
por donde tenia la seguridad de que habrian pasado el maletin con
las joyas. En el borde vi6 una marca hecha como con una cuerda
que hubiera pasado por alli rozando.

Paddy 'vié en esto un rayo de luz, y saliendo apresuradamente
del camarote, subié a cubierta y de slli salté al muelle, donde le

- esperaba Bob.

—;Hay que volver inmediata:
mente a {!ocksand, Bob!— le dijo.

El mismo automévil que los ha-
bia traido los llevé otra vez. Cuan-
do entraron en Rocksand ya ers
noche cerrada. Dejaron el automo-
vil junto al muelle y buscaron un
bote automotor alquilado. En se-
guida se metieron en él y Bob no
hacia mas que preguntarse adén-
de irian, pues Paddy no le habia
dicho nl\ra, y a él no le gustaba
importunarle con preguntas en los
momentos en que le veia tan ocu-
pado.

Cuando el bote dié la vuelta al
muelle vieron toda la extension
que tenia la bahia.

—iHan llegado antes que nos-
otros! —exclamé Paddy.

—dQuiénes?

—El que robé las joyas y su
cémplice, si no me equivoco. ¢Ves
ese bote psrado en el sitio don-
de estuvo anclado el Ariel? Pues
esos hombres estan ahora sacando

- del fondo del agus el maletin que
contiene las joyas.

Acercaronse y ambos saltaron
al otro bote. Un golpe certero y Paddy derribé a uno de los hcm-
bres mientras Bob hacia lo mismo con el otro. En seguida los ma-
niataron y ¢l detective buscé ansiosamente en el fondo de la barca
el maletin, el cual contenia todas las alhajas.

—{Gracias a Dios, hemos llegado a tiempo! —exclamé casi sin
respiracion—. Fué la marca que dejé la cuerda en el ventanillo lo
que me dié la clave. Después de anochecido vinieron a recobrar el
maletin que habian dejado caer al fondo del mar. Como la bahis
no es muy profunda en este sitio y la cuerda era bastante larga.
ataron un corcho al extremo de ella para que flotase y poder ellos
descubrir donde estaba.

Mas tarde volvié Paddy al Ariel con las joyas, y lord Barlington
quedé verdaderamente asombrado de ver que las habia recuperado,
y di6 toda clase de excusas y explicaciones al detective por su frial-
dad y frases de critica para con &l
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(Continuacion.)

El doctor, Roberto y Miguel, inclinados sobre el agua,
esperaban ansiosamente la reaparicién de su valiente com-
paniero. Del resultado que obtuviese Vicente en su arries-
gada exploracion, dependia su vida.

Si el canal estaba cerrado, podian darse por perdidos,
pues no tenian viveres suficientes para realizar una nueva
empresa que les exigiese tiempo.

‘asaron diez, quince segundos sin que el bravo pescador
volviese a aparecer. Ya comenzaban a temer sus compaie-
ros por su suerte cuando sintieron removerse el agua.

—{Vicente...| —grité el senor Bandi.

—iAqui estoy, doctorl... —exclamé después de haber
respirado largamente.

—¢Qué nos dices? —le preguntaron emocionados.

—Tenemos el paso libre —dijo el pescador.

—¢Comienza ahi el canal?

—5Si, doctor.

—¢Es muy larga ain esta galeria?

—Unos quince metros.

—¢Has visto algiin rayo de luz?

—No, doctor.

-—Er.lonces ain no hemos llegado a la desembocadura
del canal, y eso me inquieta, Vicente.

—.{Par qué, doctor?

—Porque nos hara falta otra vez la balsa.

—La reconstruiremos al otro lado del paso.

—Tendremos que hacer muchos viajes bajo el agua
para ello.

—Miguel y yo somos muy buenos nadadores, y Roberto
también hard aqui sus primeros ensayos. No perdamos
tiempo, doctor; dentro de un cuarto de hora podremos via-
jar ya libremente por el canal.

—Estoy dispuesto a ayudaros.

Dejaron un trozo de cuerda embreada en el lugar donde
se encontraban y volvieron atras para transportar los tro-
zos de la balsa. KI cabo de media hora ya estaban reunidos
los maderos y las cuerdas junto al pasaje subacuatico.

—Antes de comenzar a trabajar, dinos si hay al otro
lado un lugar donde podamos armar la balsa. .

—Si —contesté Vicente—. Hay una especie de escollo
formado por una de estas rocas.

—Quién pasa el primero?

—Yo, doctor —dijo Miguel—. Yo también quiero ver el
pasadizo.

—Nosotros te seguiremos.

Se desnudaron todos e hicieron un bulto con sus ropas,
que ataron a una de las mayores tablas; después Miguel se
lanzé el primero, llevando consigo el palo penol.

Tras eT se fueron arrojando los demas, cargados con las
tablas de mayor tamafio.

Medio minuto después se hallaban todos reunidos en una
“E cie de escollo formado por una de aquellas rocas.

| doctor, que habia conservado su fosforera metalica,
cerrada herméticamente, encendié una cerilla con grandes
precauciones,

A su débil claridad se percataron de que estaban en una
roca que se destacaba del hundimiento, formando una es-
pecie de banco perfectamente liso, que permitia la perma-
nencia alli de diez o quince personas.

—Aqui podremos armar nuestra balsa —dijo | doctor—.
Tenemos espacio suficiente.

—Y también para acampar —dijo Vicente.

—Y para dormir un poco —agregé Roberto—. Yo estoy
que no puedo ya con mi alma.

—Nadie nos impedira que durmamos algo — dijo el
doctor.

-—{,Y si mientras dormimos sucede otro hundimiento?
—insinué Miguel, con espanto.

—Si no se han hundido antes estas rocas, creo que resis-
tiran otra nueva sacudida —dijo el doctor—. Generalmente,
cuando sobreviene una sacudida muy fuerte, no se repite
otra sino pasado mucho tiempo. Los vapores subterrineos

se han abierto ya camino en las entranas de la ticrra y es-
pero que no tendran necesidad, por ahora, de un nuevo
desahogo.

—¢Lo decis para tranquilizarnos? —pregunté Vicente,
contemplando la béveda con inquietud.

—No, amigos; construyamos la balsa en seguida para
que la corriente no nos arrastre las tablas y después dor-
miremos un poco.

_Los tres pescadores, poco tranquilizados, se pusieron a
trabajar unienio las tablas y los penoles con las cuerdas
que habian cogido en la vieja galera, y después, ya termi-
nada, la ataron a la punta de una roca.

Comieron con verdadero apetito algunas galletas con
carne salada y un poco de agua. Luego se tendieron uno
junto a otro con intencién de dormir un poco.

iIndtil tentatival... El temor de que pudiese ocurrir otro
terremoto y que se hundiesen las rocas les impedia conci-
liar el sueno. De vez en cuando, uno u otmf\rantlba la
cabeza y se ponia a escuchar, creyendo siempre oir propa-
g-arsc al través de las capas terrestres aquel rugido sordo

¥y pavoroso que aiin creian sentir repercutir en su cerebro.

Miguel, que habia quedado mas impresionado que los
demas, preguntaba de vez en cuando a Roberto, que esta-
ba a su lado:

—¢Tiembla el suelo?

—Creo que no.

—Pues yo juraria que habia oido crujidos misteriosos.

—No, no; estate tranquilo.

Pasados cinco o diez minutos volvian a repetirse las
mismas preguntas con idénticas respuestas. Ni‘aun el mis-
mo doctor habia logrado dormirse.

Habia transcurrido ya una hora cuando Miguel se puso
de pronto de pie, gritando:

—iHuid!... jA la balsa!

No se habia enganado. Otro estmnnda, menos intenso
que el que oyeron el dia anterior, resoné bajo la tenebrosa
galeria y algunos fragmentos de roca cayeron sl agua pro-
duciendo un rumor semejante al de la lluvia.

Todos se levantaron, en tanto que el doctor encendia
con mucho cuidado un pedazo de cuerda alquitranada que
podr casualidad providencial no estaba demasiado humede-
cida.

—ijA la balsal... —exclamé apenas hubo encendido la luz.

Los tres marinos se embarcaron de un solo salto, y ape-
nas habian cogido algunos pedazos de tabla de los que se
tenian que servir como de remos, cuando soné otro segun-
do estruendo mucho mas fuerte que el primero.

Las dos rocas, que estaban colocadas de un modo bas-
tante inestable, se desprendieron de pronto haciendo des-
aparecer el espacio que les habia servido de galeria, en
tanto que de las bovedas del canal comenzaron a desgajar-
se enormes picdras.

Una de ellas cayé sobre la balsa, partiéndola por la mi-
tad, y despues una oleada glg}:utesca recorri6 el canal se-
plrlndo las dos partes de la balsa

Cuando hubo pasado, el doctor y Vicente estaban solos.

{El otro trozo habia desaparecido con Roberto y Miguel!

(Continuard en el mimero proximo.)
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LOS SUSCRITORES DE PINOCHO

Todos los suscritores de PINOCHO son lis-
tos, todos son guapos y muchos son guapisi-
mos. En la galeria de retratos podra irse con-
firmando la verdad de las precedentes asir-
ciones.
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Habia un comerciante llamado Omar, que tenia tres hi-
jos; el mayor se denominaba Salim; el meaianu, Sélim, y el
mas pequeno, Chaudar. Su padre los crié y educé hasta que
fueron hombres; pero queria mas a Chaudar que a los otros;
y cuando éstos vieron la preferencia del padre sintieron
aversion y odio hacia su hermano menor, odio y aversion
que Omar noté con pena.

Era el comerciante colmado en ahos, y temia que a su
muerte, que no podia estar ya lejana, Chaudar fuese moles-
tado por sus hermanos. Reunio, pues, a su familia, hizo ve-
nir a los que por ministerio de la ley ejecutan las particio-
nes de bienes, convocé algunos hombres de ciencia y, cuan-
do todo el mundo estaba reunido, dijo & sus s=rvidores:

—Traedme todas mis riquezas y mis cofres.

Hiciéronlo como pedia, y entonces exclamé:

—Sefiores, partid esta riqueza y estos cofres en cuatro
partes, conforme a la ley.

Partiéronlo todo en cuatro lotes; cada hijo tomé uno, y
el padre se quedé con el otro, diciendo:

Esto es todo lo que yo poseo y que he partido entre
ellos: nada me queda a mi que pueda ser de ellos, ni ellos
tienes cosa alguna sobre la que yo pueda invocar derecho.
Cuando Dios disponga de mi persona, no podra surgir en-
tre mus hijos ninguna discusion, pues yo les he dividido ya
su herentia. La parte que me he reservado es la correspon-
dienté a mi esposa, madre de estos mozos, para que con
ella pueda subvenir a sus necesidades.

Poco tiempo después murié el anciano. Salim y Sélim no
se conformaron con lo que habia hecho su padre y recla-
maron contra Chaudar, diciendole: «<Te has quedado con
toda la fortuna de nuestro padre.» Chaudar acudis al juez,
vinieron los musulmanes que habian presenciado la parti-
cion y dieron testimonio de lo que sabian, y el juez les pro.
hibié que disputaran; pero Chaudar perdié por causa del
pleito una buena parte de su hacienda, y otro tanto ocurrié
a sus hermanos, que lo dejaron en paz.

Al cabo de algin tiempo volvieron los hermanos a susci-
tar a Chaudar la reclamacion, y olra vez fueron al tribunal,
y otra vez la curia les gasté gran parte de su dinero. En
resumen, un pleito sucedia a otro y en todos ellos perdian
los tres hermanos sus haciendes, zuta que llegé un mo-
mento en gue la {usticia se habia tragado la fortuna de to-
dos y los tres habian quedado reducidos a la miseria.

Salim y Sélim, viéndose sin recursos, fueron a casa de
su madre y le arrebataron su fortuna, La pobre mujer se
refugio al lado de su hijo Chaudar.

—Tus hermanos - le dijo— me han robado mi hacienda.

Y pensaba querellarse contra ellos; pero Chauder la di-
suadié diciéndole:

—iQuerida madrel No los demandes: Dios se encargara
de darles su merecido. Ya has visto, madre mia, que yo
me he quedado pobre y que otro tanto ha sucedido a mis
hermanos por causa de los pleitos, que se tragan las rique-
zas. JDe qué nos han servido nuestras disputas ante los
jueces? Ningin provecho hemos sacado de ellas; sélo he-
mos logrado perder la fortuna que nos dejé nuestro padre,
y ademas, ser victimas de la difamacion de la gente. JQue
necesidad tienes, pues, de pleitear y reclamar ante el juez?
Esto no puede ser. Vente a vivir conmigo, y_ del pan que
yo coma comeras ti. Pide a Dios por mi, y El se dignara
aumentar mis medios de vida; deja en paz a mis hermanos,
que ya recibiran del Sefior la recompensa por su conducts,
y consuélate con aquello del poeta:

8§ un compaiicro ignorante trata de oprimirte, déjalo y espera que llegue
#l tiempo en que Dios se vengue del opresor, i

Huye de Ia tirania; porque si la montafia oprime a la llanura, ¢l rayo cas-
| tiga a la montaiia.

Y en fuerza de mimos y caricias, logré que su madre
accediera a quedarse en su compania,

Se buscé una red y se iba al mar y a los estanques, a to-
dos los sitios en donde habia agua, y cada dia se dirigia a
un lugar; y unas veces cogia peces por valor de diez dirhe-
mes, otras de veinte, otras de treints, que entregaba pun-
tualmente a su madre, con lo cual podian los dos comer y
beber y pasarlo holgadamente. En cambio, sus hermanos

no se dedicaban a ningiin oficio, ni compraban ni vendian;
vieron entrar en su casa la ruina, la perdicion y todas las
calamidades, se comieron lo que habian quitado a su madre
y quedaron sumidos en la mayor pobreza, miseria y desnu-
dez. Al fin, una vez fueron a casa de su madre, se humilla-
ron servilmente y le contaron con llantos y quejas que pa-
saban hambre: el corazén de la madre se apiadé de su des-
gracia y les dié de comer. Esto se repitié hasta hacerse
diario, y la buena madre les daba la comida que tenia gui-
sada, diciendoles: A

—Comed de prisa y marchaos antes de que venga vues-
tro hermano, porque po le gustara lo que hago, y no tendra
piedad conmigo y esto sera la causa de mi desgracia.

Ellos comian apresuradamente y se marchaban. Hasta
que cierto dia en que habian llegado a casa de su madre y
se preparaban a comer lo que ésta les habia servido, se
presenté su hermano Chaudar. La madre quedé compungi-
da y avergonzada al verlo, temerosa de que se irritase con-
tra ella, y bajé sus ojos a la tierra, llena de sonrojo. Pero
¢l se sonrid al verlos y exelamo:

—iBien venidos seais, hermanos mios! [Beadito dia! ¢dA
qué se debe que vengais a visitarme en este dia feliz?

Y abrazéndolos con carino, les decia:

—No esperaba yo que os acordarais de mi, ni que vinie-
rais a verme y a visitar a vuestra madre.

—iHermano! —le contestaron-—. Nosotros anhelabamos
vivamente visitarte, pero no nos atreviamos por Veriﬁenza,
recordando lo que habia sucedido entre nosotros. Ya nos
hemos arrepentido sinceramente; aquello fué sin duda obra
del demonio (jmaldigalo Dios! jEnsaleado seal), Para nos-
otros no hay nadie mas sagrado que ti y nuestra madre.

—i1Y para mi —replicé Chaudar— nada hay mas sagra-
do que vosotros!

—jOh hijo mio! —exclamé sollozando la madre—. [Quie-
ra Dios blanquear tu rostro (1) y aumentar tus bienes!
{Eres el mas generoso de los hombres!

—iBien venidos seais! —repitié Chaudar—. [Quedaos en
mi casal La misericordia de Dios me trae la felicidad.

Se reconcilié con ellos; pasaron la noche en su casa; ce-
naron en su compania, ¥ a.Fd{a siguiente almorzaron con él.
Después de lo cual, Chaudar cogié su red y salié, confiado
en la divina Providencia. Sus hermanos también se mar-
charon, no volviendo hasta la tarde; didles su madre la
comida, y cuando por la noche regresé Chaudar trajo car-
ne y verduras. Asi continuaron las cosas durante un mes:
Chaudar pescaba, vendia lo que pescaba, gastaba el pro-
ducto con su madre y con sus hermanos, que comian y vi-
vian alegremente.

L

Cierto dia sucedié que Chaudar se fué con su red al mar,
la eché, tiro de ella y la sacé vacia, Volvié a arrojarla y otra
vez la sac sin nada. Y se dijo: <En este sitio no hay pesca-
do». Trasladése a otro lugar, sin que tampoco lograra ver
un pez. Y continué mudandose de sitio, desde por la ma-
nana hasta por la noche, sin poder sacar ni siquiera un pez.

—iCosa extrana! —exclamé—. ¢Habran huido del mar
los pescados, o qué sucedera?

1 wnd

(1) Es creencia general entre los que los doy apareces
ran e} din del Juicio con la cara negra; de aqui se origina la imprecaciéon:
« Dios quiera blanguear tu rostros.

(Comtinuard en el nimero proximo.)

$6lo mis suscritores pueden tomar parte en

mis Concursos, colaborar en mi Revista y to- -

mar parte en mi sorteo de regalos.
PINOCHO
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COLOREYS

(Conclasién.)

—Muchisimas gracias —contesté Jaime agradecido e intentando
Narcharse.

—Oye —dijo uno de los criados del molinero a otro de los dela
hacienda—. Puesto que has dicho varias veces que si tuvieras quien
te acompaiiara no te daria miedo de quedarte en la hacienda, y tan-
tas baladronadas echaste siempre sobre este particular, ahi tienes
uno que quiere ir solito; puedes acompanarle, si te place.

—Es verdad —arguyé el molinero—, y si le acompanas podras,
al propio tiempo, servir de guia al transeunte.

Por vergiienza, mas que por otra cosa, tuvo el criado que confor-
marse, porque, sin confesarlo, tenia mas miedo que una liebre. Lle-
garon a |a hacienda, que era grande y hermosa, y el criado mostro
a Jaime el sitio que conducia a una habitacion espaciosa para hués-
Pedes en el primer piso. Habia alli dos camas hechas y una gran es-
tufa, Jaime dijo a su acompanante:

—{Qué bien si esa estufa estu-
viese encendidal A ver si puedes
traerme un poco de lena.

No tenia el criado muchas ganas
de ejecutar el mandato, y obser-
vandolo asi Jaime, volvié a decirle:

—Enséiiame, al menos, el sitio
de la carbonera, puesto que te com-

Prometiste a ensenarme lo que yo
desconociera.

Diéle ya vergiienza al criado de
intentar una nueva protesta y fué
por la lenia; pero no volvio.

—Se habra escapado ese cobar-
de —pensé Jaime— y tendré ne-
cesidad de buscar algo con qué ca-
leulnrme.

Tomé la palmatoria, y cruzan-
do por largos corredores y descen-
diendo un sinfin de escaleras, lle-

26 al cabo a la cocina, en la que

habia bastante lefia que echar a la estufa. Subié con el combustible,
¥ cuando ya ardia que era un contento, se desnudé y acosté en una
de las camas y quedé dormido en seguida. No tardé mucho en des-
Pertarle un ruido ensordecedor y pavoroso. Se oia asi como si to-
das las puertas de la hacienda se abrieran y cerraran sin cesar
un tiempo mismo. Por los huecos de las chimeneas oianse aullidos
¥ silbidos, como también por los laberintos de los corredores, tan-
to, que Jaime no habia sentido una cosa semejante en su vida. Los
cristales producian sonidos agudos y estridentes, y no parecia sino
que toda la casa estaba en infernal movimiento. >

—Se habra levantado aire —pensé Jaime— y el cobarde del cria-
do se habra olvidado cerrar las puertas tras si.

Levantése y piisose alguna ropa para salir a cerrar las puertas.
Entonces se abrié la de su habitacién y entré un hombre de barba

'blanu envuelto en blanca capa.

—jUf, queé frio tengo! Estoy tiritando —dijo.

—Si asi es, mejor sera que te desemboces y te sientes aqui para ca-
lentarte —contestéle Jaime. Y uniendo la accién a la palabra, tird
de la capa que le envolvia y pusole en un sillén, sentandose él fren-
te al extrafio personaje. Cuando éste se hubo calentado un tanto,
estirindose y bostezando, dijo:

—3Qué quieres ti aqui?

—Yo —dijo Jaime— necesito dormir y descansar, porque voy
realizando un largo viaje y anhelo descansar esta noche. Mas Ja qué
vienes ti aqui con tanto ruido? ~

—Estoy aqui porque ésta es mi morada —replico el de la bar-
ba—. Pero ya que preguntas, voy a complacer tu curiosidad. Acom-
paname.

Marché aquél delante de Juan, y siguiéndole éste por los corre-
dores, escaleras y habitaciones, llegaron a un cuarto, en el que ha-
bia una cama de tamano extraordinario. Retirtla el de las barbas y
vieron habia una trampa indicada en la pared. La abrié y observé
Jaime en su fondo unos cajones donde relucian muchas monedas de
oro viejo, que le sorprendieron, porque no habia pensado pudiera
existir tanto dinero junto en el mundo. Pisose el fantasma a con-
, tarlo, y colocindolo después en

pequefios montones sobre las ta-
blas, manifesté tenia que hacer
aquella: operacién todas las no-
ches durante un buen nimero de
anos, a consecuencia de haber ob-
tenido ese dinero con no muy bue-
nas artes y precisamente cuando
¢l era el colono de la hacienda.
—Ahors hay necesidad de re-
partirlo en tres partes iguales |
—dijo—. Una tercera parte es pre-

ciso darla al propietario y las res-
tantes deben ser para ti.
Dicho esto, cerré la trampa.

Puso la cama en su sitio y mar-

chironse ambos a la habitacién de
donde partieron.

—Embézame ahora como estaba
—dijo a Jaime.

Este ejecuté la orden, y el fan-
tasma se marché por donde habia
venido, con el mismo estrépito. Jaime se acosté de nuevo y durmié
con toda tranquilidad.

A la manana siguiente, regresaron los amos a la hacienda, y lo
primero que vieron fué al criado, acompaiante de Jaime la noche
anterior, que estaba al pie de la escalera desnucado. Lo sintié mu-
cho el amo, y ordend a los demas criados buscaran al pobre cami-
nante, pues que temian hubiese sufrido la propia suerte. Fue, en
efecto, buscado por todas partes, y encontréle, al fin, la doneella
en el cuarto de huéspedes durmiendo dulcemente y con unos colo-
res hermosisimos.

—Le dejaremos que duerma cuanto quiera, pues buena falta le
hard —pensé aquélla—, ya que no es presumible haya pasado una
noche muy tranquila.

Cuando Jaime se desperto, vistidse, y, presentandose a poco de-
lante del duefio, le expresé su deseo, cuando se desayunase, de con-
tarle algo de que no tenia noticias. Y a poco, condujo al dueiio y
criados al cuarto donde estaba la cama extravagante. Entre cuatro
de los mas fornidos de los mozos la retiraron, no sin costarles gran
trabajo, por lo pesada que era. Quitada la trampa, mostré Jaime al
duefio el precioso tesoro, y le explicé cémo habia de repartirlo.

—Si observa usted puntualmente mis indicaciones, se vera libre




para siempre, y desde ahora mismo, de duen-
'des y fantasmas en su casa. Pero, de lo con-
trario, se vera usted por ello perseguido y aco-
s2do mas que nunca. El duefio no hizo objecién alguna a tales ma-
nifestaciones, sino que dié a los pobres la tercera parte a ellos
asignada, y a Jaime la suya, si bien no quiso éste recibir més que
un poco del dinero que se le ofrecia, rogando al duefio le guardase
el resto hasta que volviera a pedirselo, porque dijo tenia que hacer
un visje bastante largo y no sabia cuindo regresaria. Se despidis,
¥, al pasar por el molino, penetré en él a dar al molinero un puba-
do de oro en gratitud a la humanitaria hospitalidad que le habia
dispensado la noche anterior, y continué su viaje sin necesidad, por
supuesto, de ir ya pordioseando por el camino.
Compré después ropa nueva y un caballo, con el qu- no se le hizo
el visje tan pessdo como antes, y llegd, por fin, al reino de sus aspi-

en seguida con el lraje ¢ insignias de su ya alta estirpe. Fué pre-
sentado a la princesa, y no bien le hubo saludado, sintié por él uns
secreta simpatia, que Jaime no dejé de sentirla al propio tiempa por
ella, aunque no le extraiié gran cosa, porque ya el viejo de las velas
asi se lo habia pronosticado y tenia fe y creia en su formalidad y
poderio. De alli a poco celebré sus bodas con la princesa, que fue-
ron magnificas y espléndidas, y obtuvo Jaime la mitad del reino que
se le habia ofrecido para que lo gobernase a discrecién.

Pasado que fué algin tiempo, entré Jaime en ganas de recoger
su dinero y mandé escribir al duefio de la hacienda para que le
manifestaran que los principes deseaban hacerle una visita. Des-
pués de miltiples preparativos en la antigua hacienda para recibir
a las regias personas, llegaron éstas en el tiempo prefijado con
gran pompa y ostentacin. Salié el dueho a recibirles a la entrads
con tods cortesania y reverencia y se les designé las mejores habi-

raciones. Jaime se dirigié diligen-
temente hacia el palacio del enfer-
mo rey y entré ofreciendo sus ser-
vicios, Le emplearon como mozo
de las cabullerizas, si bien le advir-
tieron que no se le ocurriese nun-
ca la osadia de aludir al rey en su
presencia si queria evitar una gran
desgracia. Gustaba mucho al rey
enfermo ver sus caballos cuando se
les conducia al abrevadero, para
lo que los paseaban por debajo de
la ventana que daba a la hsbita-
cion del monarca en donde éste
permanecia al efecto sentado en .
un sillén comodamente.

Sucedié un dia que, estando Jai-
me ayudando en la tarea de dar de
beber al ganado, miré hacia arriba,

y, al ver al rey en la ventama, grité

con toda la fuerza de sus pulmones:

taciones que habia y en ellas se
colocaron,

Llegada la noche, uns vaz reti-
riados todos a sus dormitorios res-
pectivos, vistidse Jaime con el mis-
mo traje que llevaba la dltima vez

que se presentd al duefio de la

Jhaciends, y llaméndole le rogé le
hiciera entrega del dinero que en
depésito le habia dejado en su il-
tima entrevista. El duefio, muy
enfurecido con él, contesté que
no eran horas aquéllas para ocu-
parse de semejante negocio y que
no podia molestar a los principes,
que ya descansaban en la habita-

cién préxima, donde, dijo, guar-

daba el dinero. Jaime, entonces,
dandose a conocer, manifestéle
que él y el principe no eran sino

la misma persona. El duefo, ante

—Ahi esta el rey.

Los deméas mozos le hicieron callar. Mas el rey, que le habia oido,
di6 orden de que llamaran al caballerizo, a quien amonesté por no
haber tenido mas cuidado de su gente, sin perjuicio de que, como
tenia que cumplirse la ley, ordend le subieran al mozo. Fué Jaime
conducido a la presencia del monarca, el que le dijo:

—Sabras lo que tengo prescrito en mi reino. Y como has tenido
el atrevimiento de aludirme, o curas mi dolencia, o pierdes la vida,
aunque supongo la perderas, i:orque no me parece que tienes t
porte ni cara apropiados para curarme.

—Muy bien. Séame licito,.no obstante, que pruebe a hacerlo.

Y acto seguido, sacando la consabida cera, paséla lentamente por
los dedos de la mano derecha del enfermo, quien pudo al instante
moverlos sin dificultad, cosa que no habia podido conseguir hacia
ya muchos afios. Continué Jaime pasando la cera por todo el brazo
derecho y observé el rey que podia moverlo y estirarlo a su placer
y en la direccién que intentaba, y deseé que continuara Jaime qui-
tandole la parilisis general que padecia. Pero éste le replicé que no
lo haria en tanto no le diere el rey, por escrito y con su firms, lo
que habia de otorgarle como premio a sus importantes y excelen-
tes servicios. Hizolo el rey asi, y prometiole no sélo la mano de la
princesa, sino también la mitad del reino en el acto, y todo inte-
gro a su fallecimiento, Hecho el contrato, pasé Jaime la cera por
todas las partes del cuerpo del rey, y quedando éste completa y
satisfactoriamente curado, principio a correr y saltar como un ver-
dadero corzo, lleno de gozo y contentamiento.

Desde entonces tuvo Jaime los honores de principe, vistiéndosele

semejante revelacion, no tuvo otro

remedio que pedirle perdon y deshacerse en excusas, cumplimien-

tos y reverencias.

Al dia siguiente, llevando consigo el dinero, continué Jaime su
viaje. Fué a visitar a sus padres, hallando al llegar a su casa que
sélo existia su madre, porque su padre habia ya fallecido. La colmd
de atenciones, carifios y besos. Regalé el cortijo a unos parientes
suyos; llevése consigo a su madre al reino, y en €l vivié muy feliz
con su hijo y su nuera, disfrutando tantos afios de vida, que llegé
a verle hecho rey. Y rodeada de muchos y angelicales nietos que
adoraban en su-querida, bondadosa y excelente abuelita, consistia
su mayor placer y ventura en jugar constantemente con ellos y en-
sefiarles, amorosa y complaciente, las practicas del bien y de todas

las virtudes.
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Los suscritores a PINOCHO tie-
nen derecho a que se publique
su retrato en la revista. Véanse
las condiciones en este mismo

nimero.
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, DACO MoRRoRNGUAL,.
ElL cATeo TRAVEESO.

YO ME LARso ! \ERA ASI DE LAREO!

ivo mELARSO!

{MALDITA SEA LA SUERTE %
MIA! OCHO HORAS PARA ~u
PESCOR ESTA TRUCHA -

QUE PARECE LA

HORMIGA MARINAL;

{MENUDO CHUNBUED SE VA A
RGANIZAR CUANDO ME VEA
LLEGAR COM ESTA...- -
- BALLEMNA !

iTENSO EL

PRESENTIMIEN-

. TO DEQUE HOV

VOY A COMER
bevieiLiAl

e
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{VENTE CONMI- | SOCORRO!
GO, Mot )

JQUE ME ROBAN

t1 pezZ !

Ml '

oy s

M
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|0 PUEDO MAS!

A POBLICA !
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1ES LAMAYOR TRUCHAQUE ivava un
SE HA PESCADO! jQUERE- T;O PESCAL- ARIEREY
MOS SACAR SU RETRATO

| ]
PARA PUBLICARLO EX LO Lk
FPER\DDICOS! :

RRONBUIS | |APARECE -
RATO €61 LA PRENSA!
Ml FAMA ESTA A SALVO!

ERES UN HACHA , PAQUITO !
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CONCURSOS DE PROBLEMAS

Y PASATIEMPOS

.;nénns; ESTARAN?
e

I

Una vez iba Juanita de paseo con su hermanito, cuando, de repente, noté que se hallaba sola. En vez de echarse a llorar, como hubie-
1a hecho cualquier nifia que no tuviera su entereza de caricter, se puso a buscar a su hermanito, En esto pasé por alli un gato correcta-
Mmente vestido, y Juanita se dirigié a él, diciendole: —Sefior Gato, Jha visto usted por el camino a un nifio de estas y estas senas, que es
mi hermanito? %enia conmigo, se ha perdido y estoy muy triste. ;

. —Cuanto siento lo que os ocurre, bella nina; pero el caso es que yo también estoy afligido, pues me paseaba en compaiia de mi me-
1or amigo, don Ratén Pérez, y también se me ha perdido. :
iEstos animales son tan desconfiados! [Lo menos que pensd es que me lo iba & comer! {Pchs, sprensiones!

¢Podéis vosotros encontrar al hermano de Juanita y al pobre Pérez

JCUALES SON LOS ERRORES QUE HAY EN ESTE DIBUJO?
3 ..”,é/-‘ggk g =T

Como ya nos estamos acercando & la época en que las moscas nos abandonan y los ventiladores callan, hemos bajado a la cueva a
r" en qué estado se halla la caldera de la calefaccién, y joh, Dios miol parece que han pasado por esta cueva los traviesas Tin y Tox.
mo estid todol : ;
3 n nosotros ha bujado nuestro dibujante, bueno, uno de ellos, el que todo lo dibuja estupendamente, y ha hecho este apunte que
% doy aqui, Esta vez no se ha colado mucho, nada mis que unas doce veces. 3
Uno de los errores, que os indico como ejemplo, es que al cubo le falta el asa. ¢Cuiles son los ctros once?




JUNAS VECES A PIE Y OTRAS ANDAN-Y  JMIENTRAS ZUCAIN SERRABA EL LETREYS
DO SIGUIERON SURUTA POR LOS HIELOS) JBSARITOPEON RECOGIA EL SERRITY,

A PEON SE LE RECALENTARON L0S SENSSIDE PRONTO SE ACORDO DEUN HUESO
OSPENSANDO QUE HARIA CON ELSERRIr/SMDE CIRUELA QUETENA EN EL BOLSILLO)

(

DESPUES, AFALTA DE OTRO PIE-\Y.
110 EN EL CUBO DEL SERRIN/MLGO LO CUBRIO CONTROZ0S DE HIELO/MN

3 é‘-‘ I ; ; | ]
UANDO ESTOS LLEGARON YAHA- Y CUANDO PROBARON LOSHELADOS SE
JBIANAC(DO X EL CUBO UN CIRVELITY) QUEDARON ALEDADOS DEL TODO. )

A
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COLABORACioN DENo(EEITA

Don Panchito se pasea.
ManugL Nigvo.

Pinocho, violinista.
Mi mufecca.
ASUNCION ARA-
GONES.

Avrzeno Bosquet.

La casa de Pinocho.
Maria PiLar Bexnito,
Madrid.

Don Turulato y Currinehe.
Dikco Mufioz

Roequeso.
Dovonres Lorsz PALLARES.

Pirula y Pinocho.
Aurora FernAnpez Cox
Jaén,

. Canros Cauros.

Potipin y Cafiamdn. Mi hotelito.

Axtonio GoBERNADO.

Madrid Evrisa Meprano.

Cartagena,

Los ratones, [Queé
miedol
AnarLes Méxoez.

B !
FANIker. ron Rl g

- o BRE
RS TE

Mis amigos paseando.
Ramdn S. Enerenro,
Arrazola (Vizcays).,

Pontevedra.

Una jugada de Olivella.
Y. GonzALez,
Guantinamo.

Don Turulato.
Deserrio E. Vair-
pis.— Panama.

Amor filial.

Luisita y Paquito eran hijos de un rico hacendade de América,
llamado Juan Harris.

En cierta ocasion, el padre tuvo que efectuar un negocio en Mel-
bourne, y a ruegos de sus hijos los llevé con él. ‘A los primeros
cinco dias todo fué bien; pero al sexto, se desencadend una tor-
menta, y el buque, a pesar de los esfuerzos de la tripulacion, zo-
zobro.

Paquito y Luisita, en la confusion que reinaba, se encontraron
separados del lado de su padre, y por ver si lo veian se subieron
por una escala a uno de los palos; mas apenas estuvieron arriba, se
partié por la mitad; pero los ninos, impulsados por el instinto, se
agarraron al madero con todas sus fuerzas, cayendo con él al mar,
donde poco después se hundia el barco.

Durante muchas horas, los ninos fueron juguete de las olas, hasta
que por fin fueron arrojados por una de ellas a una playa descono-
cida para ellos, donde perdieron el sentido.

Al recobrarle, se encontraron rodeados de negros de feroz as-
pecto, que los condujeron a presencia de su rey, el cual los convir-
ti6 en sus esclavos, sometiéndolos desde aquel dia a rudisimos tra-
bajos y tratandoles como si fueran perros.

Un dia, uno de los centinelas, avisé al rey que una columna de
blancos avanzaba hacia el campamento. Los salvajes furiosos cre-
yeron que se trataba de una traicién; ataron brutalmente a los ni-
fios en un arbol, y amenazindoles quemarlos vivos si los derrotaban,
salieron a recibir a los blancos.

El combate fué breve, pues los blancos, inferiores en numero,
abandonaron el campo, dejando en poder de los salvajes a uno de
ellos. Estos, al ver el resultado de la batalls, llenos de alegria, se lo
entregaron a los ninos para que lo alimentasen bien, pues como
eran antropofagos se lo querian comer cuando estuviese mas gordo.

Los nifios cumplieron el encargo, y le ensefiaron un manuscrito
que Luisita guardaba por hsbérselo entregado su madre al embar-
car. Al ver j manuscrito, el prisionero se eché a llorar, y dijo emo-
cionado: hijos mios, yo soy vuestro padre. Al saber esto los nifios,
animados por un mismo pensamiento, corrieron donde estaba el rey
de los salvajes, y arrojandose a sus pies le dijeron llorando: el pri-
sionero que habéis condenado a muerte es nuestro padre; os supli-
camos, por lo tanto, que nos mateis & nosotros que somos mas pe-
quenos y lo dejéis a :l en libertad.

Conmoyido el rey ante aquel rasgo de amor filial, los perdoné
a los tres, y poco tiempo después, en un barco que iba todos los
afios a comprarles los prisioneros, llegaban a San Francisco, donde
s madre, enterada de todo, los lloraba por perdidos.

Leoncio MARQUEZ SANTOS.
Once afos. Tomelloso (Ciudad Real).

GRAN (G N [F

Noche de luna.
S. M.

De la revista PINOCHO.

Pinocho, comiendo.

Jesds Saenz.

Los dos rivales.
TeresiTa Farninorz Cos

Multado por exceso de velocidad:
Grraoxio Meprawo.
Guadalsjars.

Relrato.
Pirvea G.* px
VALENZUELA,
Catorce afios.

Mi gran amigo
Carrote.
Carvos Y.
Buenos Aires.

A

3

L T

En el paseo, por Ferwanoo Guijarka.

IMP ORTANTE I:o'r l:u rn:one: ynuﬂ piiudn, no ad

LT 14

ahora originales de Colab

Pinochlsta, aunque vengan con cupén. Cusndo el

o  cupdn vuclva a pubchlrle. admitiremos otra vex originales para esta seccibn, © & & ©o o ©




El anto de Pinocho. Un guerrers romana.
Pertra Eciceaur,

San Sebastiin S. Cantza,

Colorin  eiperando »

Mi conejito, En el pais de los enanitos.
MAria QuiroGa.

Medrid.

su pandilla,

C. B.- Madrid. SN

——
=,
',

Voalley
_@_\m\ii

Mk Campyd

=

Un matrimonio. Pinocho se rie.
Mufoz.

Albacete,

El marabii y la serpiente.
Erexa Cua-

Joserina HerxAnpez,
DRADO.

Mi amigo Cu-
rrinche.
Axtoxio Pririco.
Madrid,

Pinocho, espanta-
péjaros.
Evoy Avicis.
Guayaquil.

El chino de los collares,
Axvonio Vicusira,
Marid,

T

Chapete y Pinocho,
radioyentes
Groxia Gomez.
Valladolid.

SELON

E.M

I M E R

Un <auto» Citroen infantil como este.

Mi hermanito Manolito.

Cahamdn visto de dos maneras.
Canugy piL BusTo-
Madrid.

En un Juzgade.
E. Lasenna Pinzox,
Bogota (Colombia).

D0 GRAN SORTED D REGALOS PARA L0 SUSCRITORES

PREIM -

&

Este preciosisimo aufo es completamente ignal que los grandes de la famosa
marca, y esta construido en la misma Casa Citroén, de Paris, que hace los coches
grandes. Tiene tres velocidades v marcha atras, frenos, faros eléctricos, parabrisas

giratorio, bocina, aceitera, llave inglesa, bomba, goma
de averias de sus NEUMATICOS

disolucién para reparacian

E VERDAD CONFORT MICHELIN, fabrica-

dos especialmente por MICHELIN para este auto. Ademas tiene la ventaja de no
gastar gasolina ni aceite y de robustecer las pantorrillas del conductor.

SEGUNDO PREMIO

Una magnifica bicicleta de marca para nifio o nifia.

TERCER PREMIO

Un estupendo bail que conlienc una preciosn mufieca con  Un wagnifico triciclo niquelado cou ruedus de goma
su equipo, comppesto de vestidos, sombreros, ropa blance,

cadena de tranamision, ele., ete.

gorros, objetos de tocador, ete., ete.

QUINTO PREMIO
1ln balén de fitbol.

SEXTO PREMIO

Una pluma estilografica.

SETIMO PREMIO

Una enja de acuarela,

DEL OCTAVO AL CINCUENTA, UN LOTE. DE LIBROS

CONDICIONES

Estos premios se sorteardn entre los Pinochistas que hayan pa-

do una suscricién por un afo, desde 7 de junio al 30 de setiembre
de 1926.

El 7 de octubre de 1926 sc hara el sorteo, y Lan pronto como se
pueda publicaremos los nombres de los suscritores que hayan resul-
tado premiados. .

Para retirar cada premio seri necesario que cada suscritor pre-
miado diga cuil es el ndimero de su recibo de suscricion, porgue ese
nimero es el correspondiente al premio.

Por tanto, ya sabeis que (lo mismo que en el Concurso anterior)
en este Concurso no hay billetes, ni 03, ni cup

Solo con pagar una suscricion por un afio, ya se entra en el sor-

DEL SORTEO

teo, y aquéllos a quienes les toque premio verin sus nombres pu-
blicados en PINOCHO.
NOTA IMPORTANTE

Los Pinochistas cuyas suscriciones por afio terminen después
del 30 de setiembre de 1926, podran, sin embargo, entrar en sorteo
renovando su suscricién por otro afio antes de que termine. Le nueva
suscricion se anadira a la antigua, es decir, que la nueva no se em-
pezard a contar hasta el nlimero en que termine la antigua, Ejem-
plo: si la susericion termina en noviembre de 1926 v «| Pinochista la
renueva en agosto de 1926, la susericion antigua continuara sirvien-
dose hasta noviembre de 1926, y la nueva se servira hasta noviembre

de 1927,
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—Vamos & ver, curioso Chonén, ¢qué quieres saber hoy?

—Hoy quisiera saber, amigo buho, en qué consiste la inquietud,

de otra forma, por qué nos inquietamos.

—Esa es una pregunta dificil.

—¢Dificil?

—Dificultosa. Los pajaros nos inquietamos muy poco. Es un be-
neficio, una superioridad que tenemos las aves sobre los hombres.

uestras emociones no pasan de un susto, siempre rapido y, por
consiguiente, pasajero. gor el contrario, la inquietud en el hombre
€3 algo constante, recalcitrante, insufrible. Tiene todos los caracte-
res de un mal menor; no es el susto, pero es peor que el susto, por-
que no es pasajera como éste, sino persistente, continua.

—Sélo se inquietan las personas.

—Es verdad. La inquietud es absolutamente del hombre.

—Lo cual quiere decir que es un estado de espiritu superior, que
no comparten los animales.

—No sé qué decirte.

—Ya lo veo. Pero, ¢por qué nos inquictamos las personas?

—¢Tii has estado inquieto alguna vez?

—Algunas.

—Pues habras observado que tu inquietud depende, sobre todo,
de algo que temes o deseas que ocurra.

—Es verdad. ;

inquietud proviene, por consiguiete, de una espera indecisa,
durante la cual no sabemos lo que ha de ocurrirnos el dia de maisna.

—También es cierto.

—No se tiene inquietud por el presente, sino por el porvenir.

—Eres un sabio.

—Y lo mas curioso es que puede inquictarnos el pasado. Esta fa-
cultad de ver el pasado y el porvenir, es exclusiva del hombre. Los
animales no pueden contemplar ninguno de los dos. Sélo viven,
€omo animales que son, del presente.

—Estas hablando, querido buho, en un tono admirable.

—El mio. :

‘%‘Y qué medicina, qué atenuante encuentras para la inquictud?

—El trabajo.

—¢El trabajo?

—Justamente, Chonén. Aunque el trabajar nos sea ingrato, aun-
que deseemos las festividades, para descansar, es lo cierto que el
trabajo constituye, por si mismo, lo mas esencial de la vida, un re-
gulador perfecto, el medio mas seguro de ser felices, de vivir sin
molestias, normalmente, sin mquietudes.

—¢Y esas personas que tienen mucho dinero, muchisime dinero,
¥ no babnjung

—De una manera o de otra, trabajan. Aunque & decir verdad, en
aquel elemento existen dos clases de hombres: una, la de las perso-
nas que tienen ocupados sus difis por chligaciones diarias que ellos
Mismos se imponen; otra, la de los hgmbres que no trabajan en
nada. Para los primeros, el dinero es motivo de distraccién sana,
constituye una felicidad; para los segundos, el dinero es motivo de

esgracia, ocasiona muchas veces la perdicién del individuo.

—Hablas como un libro. No sé lo que hoy te ocurre.

, —Las personas deben trabajar. El trabajo guia, por decirlo asi,
12 vida del individuo, la normaliza.

—Y los animales, ¢han de trabajar, si quieren normalizar su vida?

oy si.

—Explicate.

—El trabajo, tal como nosotros lo comprendemos y ejecutamos,
es exclusivo del hombre. Puede decirse que s6lo éste se halla dota-

© de la capacidad de trabajar. Por el contrario, los animales se
€Ncuentran privados de aquel beneficio, si quieres llamarlo asi. Y a
medida que descendemos en la escala animal, vemos que los anima-

les trabajan menos, cada vez menos. El esfuerzo que realiza un oso,
por ejemplo, para alcanzar su alimentacion diaria, es muy grande si
lo comparamos con el realizado por una liebre; y el de ésta es tita-
nico si nos fijamos en la vida parasitaria, como muerta, de un in-
secto.

—Es curioso.

—Quiere ello decir lo siguiente: a mas inteligencia, mas capaci-
dad de trabajo. Ello puede comprobarse, prescindiendo ahora de
los animales, en los hombres. Las figuras mas extraordinarias de la
historia la constituyen personas que, a un gran talento, unieron una
voluntad sin limites, una resistencia inconcebible para el trabajo.

—Napoledn. -

—Es im buen ejemplo. Napoleén no fué sélo un general de ex-
traordinario talento. Napoledn, como todo grande hombre, unié a
ese talento la continuidad de un trabajo admirable. Siempre fué un
cerebro trabajador, constante, de una resistencia increible. Ya em-
perador, en sus largas sesiones de Estado, sus compafieros dormian-
se en sus pupitres, rendidos. Sélo él, Napoledn, podia resistir horas
y horas, toda una noche de estudios complicadisimos y heteroge-
neos, después de un dia de trabajos inmensos. Y quien dice Napoleon
dice Goethe, el gran poeta aleman, y todos los hombres de la his-
toria: Alejandro, César...

—Me maravilla oirte. -

—No basta tener talento. Hay que trabajar, que estudiar conti-
nuamente, para que aquel talento se manifieste y sea itil. La ma-
yoria de las personas creen que para los hombres de genio la vida
no ofrece dificultades. Pero es lo cierto que los hombres que han
pasado a la historia como tales genios -—-annte. Shakespeare, Cer-
vantes, Goethe— fueron hombres que trabajaron muchisimo, hom-
bres de voluntad. A ésta hay que recurrir siempre.

—¢A quien?

—A la voluntad.

— ¢No basta el talento y el trabajo?

—El trabajo no se ejecuta, mi querido Chonon, si una voluntad
firmisima no nos empuja a ello.

—Entonces lo primero que hay que tener en Ia vida es voluntad.

0.
—¢Entonces?

—Lo primero, capacidad, aptitudes, talento.

—Después...

—Voluntad firmisima para cultivar aquellas facultades.

—Y después...

— Suerte.

—iTambién es precisa?

—Poco menos que indispensable. Pero es seguro que con el ta-
lento y la voluntad, las dos ruedas de un carro, se prede llegar muy
lejos.

]—-Y si nos favorece la suerte...

—Y si nos favorece la suerte, nos perdemos de vista.

—Eso te ha ocurrido a ti.

—¢Cuando? )

— Ahors, querido buho. Te pregunté sobre la inquietud y has
caminado tanto después de mi pregunts, que ya no sé por dénde
vas, te has perdido de vista.

—Pues la cadena es muy facil. Te hablé de la inquietud como de
una espera molesta, durante la cual no sabemos lo que ha de ocu-
rrir el dia de manana. Te indiqué luego, como medicina de la in-
quietud, el trabajo. Y de éste hemos llegado, por dltimo, a las con-
clusiones que has visto. Creo que no me he perdido de vista, como
dices.

—Ahora vuelvo a verte. Eres un genio.

—No lo creas. Me faltan talento y voluntad para serlo.

CORRESPONDENCIA

Jesiis Cabezudo.—Me remites una solucién de los tltimos pasatiecmpos, Me
la envias solitaria, sin cupdn, y ello es una equivocacién muy grande, Las
soluclones deben mandarsea fin de mes, al concluir Ia serie, y con el cupén
4ue se publica mensnalmente para cada una de aquéllas. Espero que td, con
tu talento, que es muy grande, te dards cuenta de ello, ¥ en lo sucesivo ten-
drds presente mi consejo.

Recucrdos de Plrula, Anita, Corrinche, Don Turulato, Morronguis, cteé
tern, eic,

Eduardo Pino Miranda.—Con un cupdn de soluciones del mes i!e Julio me
cnvias unos cuantos chistes —muy graciosos, por clerto— y un dibujo, una
estupenda barca de recreo. {Y cudnto siento que no hayas leido con atencién
mi semanario, hasta el punto de penctrarte de los conscjosyavisos y adver-
lencias que vengo publicando desde hace tiempo! {Cudnto lamento, en un
Pinochista tan listo como tid, 1a ignorancia de mis dltimas disposiciones!

José Oliver y Antonio Vives.—Leed el parrafito que dedicon Jesds Ca-
bezudo.

Antonio Gémez Santelices.—Ios Pinochistas premiados en el iltimo con-
curso de coentos, chistes, historletas y dibujos, si desean recibir los premios
v diplomas en su domicilio deberdn escribir a PINOCHO, enviando 8) cénti-
mos para gastos de envio, sl ¢l agraciado vive en provincias. Si habita en
Madrid, una pescta para gastos de eavio, 5i el Pinochisia habiiante en Ma-
drid pasa por este mi palacio —Valencia, 28— a recoger su diploma y su pre-
mio, se le entregard gratuitamente. Asf lo comunico para tu agraciada pri-
mita, mi querido Antonio, y para todos los Plnochistas agraciados.

Benito Santos Giménez.—Muy bien, Admirable, lnsupe;—abl:. Pero... Lee
esta pdgina de correspondencia, de arriba a abajo.

Abrazos de Anita, Pirula, Potipin, Cafamén, Don Turulato, Carrinche,
Morronguls...




PINOCAISTAS PREMINDOS EN EL SORTED MENSUAL DE REGALOS A LOS SUSCRITORES.

Premios. Julio.

Agosto. Septiembre.

Primero. 25 ptas. en dinero. D..J. Luis Pacheco.—Briviesca.

Segundo. 15 ptas. en libros. > Funcucn Ibafiez y Pico.—Ma-

drid.
Srta. Pilar Aleu.—Madrid.
D. Gerardo Larrea.—Llodio.

> José Igualada.—Malaga. »

Tercero. 10 ptas en libros..
Cuarto. 5 ptas. en libros.. .

Quinto. 3 ptas. en libros...

Mauro Alonso.
Vigo.—Quinto premio del sorteo men-
sual para los suscritores, correspondicn-

tes al mes de abril.

3 pesetas en libros.

D. Luis de la Vega Hazas.—San-

> Jesis Villarreal.—Durango (Mé-
jico).

> josé A. Basagoiti Noriega.—

> Juan Miguel Albisu.—Irin..

Francisco Murlllo.
Barcelona.—Primer premio del sorteo
mensual para los suscritores, correspon-

iente al mes de mayo.
25 pesetas en metdlico.

D. Leopoldo Safiudo. — Torrela-
tander. vega. =L
> Rubén M. Bustelo.—Buenos-Ai*

res.
» Ricardo Font.—Barcelona.
Madrid.

> Felipe Mazarrasa.—Santander.

> Alfonso Dalmau.—Madrid.

Joaquin Méndez.—Iriga (Filipi-
nas).
==

PINOCHISTAS PREMIADOS EN VARIOS SORTEOS

José Luls Hernéndex.
Huelva.— Premio 44 del primer gran
sorteo de regalos para los suscritores.

Un lote de libros.

LEED LAS GRANDES VENTAJAS 1 REGAL

Son de dos clases: regalos generales y regalos especiales.
REGALOS GENERALES

1.* Parlicipacion en el sorteo que se celebra todos los meses
mente entre los suscritores, 58 pesetas en dinero y libros.
del sorteo se publican todos los meses).

2.° Participacion en los grandes sorteos de regalos extraordinarios que vienen cz

ara repartir, sola-
r Las condiclones

05 RESERVADOS A 10§ SUSCRITORES

los lu.scrllores por un semesire; otros pnra los susmtom por un trimestre. Eato. rﬂl ]
los sélo los abtend tas que los soliciten en el
to de ﬁh:ar su suscricién. Los ue no los pidan perderin todo derecho, asi come
los que digan que los pedirin mis adelante. Por tanto, qulen no oblen-Fn sus r“dﬂl
eclales con su recibo de susericion, no podra r los mas
os regalos especlales son los siguientes:

Sl 1a suscricién es por un trimestre

lebrindose y que desde nhora sélo serin para los suscritores. (Las condiclon
estos sorteos se anuncian en uufn uno de ellos).

3.% Derecho a que se publique su retrato en PINOCHO. Para esto basta enviar la
fobogrlt”a (que debe ser grande y dnra]. indicando al mismo tiempo el nimero del Gl
timo recibo de suscricion. La suscricion puede ser por un afio, por un semestre o por
un trimestre. Los retratos se publicarin por el orden en que se reciban y segin el es-
pacio que tengamos disponible.

4. Derecho a tomar parte en los concursos de Problemas y Pasatiempos,
DespE AHORA 3OLO PODRAN TOMAR PARTE EN ESTOS CONCURSOS LOS SUSCRITORES por
afio, » pOY semestre o por trimestre.

Derecho a tomar parte en la Colab Pi Despe AMORA
3610 LOS SUSCRITORES PODRAN ENVIAR CHISTES, DIBUJOS, CUENTOS, ETC., PAKA QUE SE
rupLiQues N PINOCHO~

Los Regalos g les no es io solicitarlos al hacer la suscricién. En
todo momento corresponden a los suscritores sélo por el hecho de serlo.

REGALOS ESPECIALES

Ademis de los regalos generales, arriba indicados, y que son comunes a todos’
los suscritores, hny regalos especlales para los suscritores por un afio; otros, para

14 Thilak

1." Tres vales, valederos por sein mcsnu. para hacer tres pedidos de libros = la
EDITORIAL «SATURNINO CALLEJA», S. A., sin limitacion de cantidad y com
una rebaja del 25 por 100,

2,* Rebaja de precios en las tapas para encuadernar PINOCHO. (Precio para los
lectores: cada tapa, 5 pesetas, Las dos de 1925, 10 pesetas. Precio para los suscritores:
cada tapa, 3 pesctas. Las dos de 1925, 6 pesctas.)

81 1la ricldn es por un semestre

Los mismos regalos que
PINOCHO CONTRA Al

8i la suscricién es por un afio

lrl un trimestre, y ademds un tomo gratis de la serie

Los mismos rcgalos ue para un semestre, y ademis dos tomos gratis de la magnifiea
serie PINOCHO CON Rx CHAPETE. Un lote dc cincuenta niimeros para el

sorteo de cinco mll pueuu Un cupon- rcgl.]o Reuniendo tres o mis de estos cupones
se.p | &

p

BOLETIN DE SUSCRICION A

El Pinochista D.

«PINOCHO:

calle de

_ Provincia

Pueblo

| |
.., Se suscribe a

UN ARO..........
UN SEMESTRE...
UN TRIMESTRE..

PINOCHO por ®

tracion de PINOCHO, calle de Valencia, 28 ®, en @

tas ®) para gastos de envio, etc., de los regalos de suscritor. En total remite ...

llg

23 pesetas; dos al

8

Bdrrese lo que no convenga.

z cuyo importe de

Los suscritores pueden recibir todos los nimeros de su suscricién certificados, afadiendo tres
precio de semestre, o sca en total 12 pesctas, y una al precio de trimestre, o sea en to g

Para tener deuchu n los regalos de suscritor, bay que pagar la suscricién a la Administracién direc Onl.. o sea sin intermediarios.

Giro Postal, valores declarados, cheque, sellos, cte. (Certifiquense las cartas con valores). Cuando sea Giro Postal indiquese quién y dénde lo ha impuesto.

[ welnte pesetas (6 23 peseias) (2).
dhr. pesetas (6 12 pesetas) . .....
L t {d 6}

remite a la Adminis-

,:... 3

También remite 1,50 pese-
pesetas.

(Fecha y firma.)
usum al precio de suscricién por un afio, o sea en total:

tidad de 1,50 y debe tachar las p

Este envio es facultative. Quien no quigra los mgllos no debe enviar esta

corresp

SUSCRICIONES A PINOCHO <CERTIFICADAS:

A partir del 1.° de Abril de 1926 admitimos suscriciones a
PINOCHO, certificadas; es decir, que remitiremos cada niimero
semanal certificado, con lo que desaparece la probab:hdad de que
se pierdan nimeros, que era para muchos lectores el maximo incon-
veniente de la susericion.

El precio de suscricion certificada es:
23 pesetas.
12

[

Semestre......

Trimestre ... ..

Ayuntal

IMPORTANTE

Algu Plnochlst ho envios por Giro Postal impuestos
por personas de distinto Ilombro. Otros escriben con su solo nombre,
sin apellldo o sin menclonar el pueblo ° la direcclén completa. Por
esto, a veces rodbl.nol glroa que mo
laridades en parj Sl los prop!

Para evitar esto, Plnocho os ruega q'no tengals presentes estas In-
dicaclones:

1" Todas las cartas deb ir i das con k
vy con la direcclén mnpl-ta del remitente.

2.* Cuando se envien fondos por Giro Puul debe indicarse ol nib-
mero d. éste, In fecha de la i i6ém, la A Iém en que se
hah y el e de la qun flgura como imponents.

3. Conlas urm que neceslten respuesta se deben enviar 50 cém-

° lmgll-

T

Ty

y apellidos

timos en scllos.
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{POBRE TOMIN!jQUE| | [OYE! ZQUE PASAQ |/ MIRA,PELUCHO, TE ATARE ES-
{\"crgno TETIENEN! jAH!{S00 LOS DEL PUE- TE_PANUELD AL CUELLO Y
4{1SOMO S1 TL FUERAS | 15 g pE AL LADO QUE CO- ASi LOS NUESTROS TE CONO;,

JO! HAN VENIDO A ROM:

Y AHORA, A LA LUCHA! / 1S5S0 MUCHOS! {NO HAY
ACUERDATE , PELUCHO,DE MAS SALVACION QUE SOL|==
E TODO EL QUE O LLEVE : TAR AL ELEFATITE TORIMY éﬁé
PARDELO AL CUELLO ES ENE: ki Y EL LO ARREGLARA /(4
160 NLESTRO! iHAY QUE { TOoDO! 8
SALVAR EL CIRCO! g5, / -

HO LLEVES PARUE-
LO,DURONYALA |
coapeza ! _

jANDA CON ELLOS, ' : :
Tonin ! jALOS QUE _
2NN o [IQUESEHAN

ESCAPADO LAY

'&RES U™ HACHA TOMIN T\ DO | [ ? ESTE AMIMALY
ty, SLEDADO Er EL PUEBLO £ COt SER TAN
o soL EMIGO! { Gwnnr:‘n;.dge#
: ke > i DE UMA QUIERE
Sienesole
MO
COMo ejﬁ hioi
ABRAZA Y

J) e t\
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$rcciin Pirul

DIALOGOS
DE PIRULA

Paquita {Oc¢ho
anos.,).— Mira, te
~ he traido mi mu-
neca grande, Amapola, para que la conozcas. ¢Qué
te parece? Fijate que tiene un vestido de crespén de
China; y su sombrero esta a la iltima moda.
ELeNA (Doce aiios.).—jAh!
PaqQuiTA. — Anda con 36lo que se le de una
mana.
ELENA.—[Oh!
PAQuITA. — Sus buclecitos rubios son de pelo
natural.

ELENA.—AR]

PaquiTA.—jAh!

ELENA.— Amapola llora bastante bien; pero mi mu-
fieco, ademas de llorar, sabe reir y lanza cada carcaja-
da que da gloria.

Paquita.—{Oh!

ELENA.—Hay algo mas asombroso todavia: si se le
pone entre los labios la tetina de un biberén, chupa y
se traga toda la leche del frasco. '

PaquiTA.—jAh!

ELENA.—Pues todo eso atin no es nada; figirate que
de vez en cuando, principalmente después de lo del
Biberodn, él solito se hace «pipi>.

PAQuITA (Ya sin poder contenerse.).—iPero es po-
sible? ¢Y te lo han comprado aqui, en el bazar?

ELENA (Muy sencilla.).—No; me lo han mandado
venir de Paris; es mi hermanito Pepin...

Paquita.—Cierra los ojos, si la echan, y llora si se
le aprieta la tripita.

ELENA.—]Oh!

PaquitA. —Al andar, dice <papa> y <mamas.

ELENA (Queda pensativa y silencio$a un instante,
subyugada sin duda por la admiracion. Luego:).—Bue-
no; pues Jquerras creer que tengo yo un mufeco que
vale bastante mas que tu muneca?

PAquiTA.—¢Mas que mi Amapola? jImposible!
- ELEnAa.—jVaya que sil Tu calcula; tu mufieca sola-
mente dice <papa> y mama>, y eso con voz de foné-
grafo; mi mufieco dice ademas <ajo», <nena> y »tatas,
todo ello con una voz completamente humana.

PaquiTa.—jOh!

ELENA.—Para que tu muiieca ande hay que tenerla

| por una mano; mi muhneco da varios pasos solo; basta

con que se le arrime a un rincén y se le tienda los
brazos,

b T

PIRULA, BORDADORA

Bolsa de peines.—Quiza tenéis, o al menos habéis
visto alguna vez, uno de esos tubos de.cartén que tie-
nen en un extremo un lentecito al cual se aplica el ojo
y se ve, en el interior del tubo, formarse figuras geo-
métricas; maravillosas, constituidas por mil cristalitos
de diferentes formas y colores y que varia a cada mo-
vimiento que se hace.

Pues bien; los motivos decorativos que adorﬂhn esta
bolsa para peines recuerdan las caprichosas y brillan-
tes figuras de aquellos tubos. Podéis reproducirlos,
bordados a punto de lagartera, y también podéis
inspiraros en ellos para reproducir solamente algunos
de estos motivos en delantales o trajecitos ligeros.
Puede hacerse con ellos una cenefa muy bonita y muy
original.

. TALLERES odser. X St i
e f ladrid

Ayuntamiento
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